CISARUV BRATR

Pod vlidnym dohledem pana Vojtiho Kuby ze Sychrova, ktery stéle vice ptivykal
myslence, Ze se mu v ném vrétil jeho syn, rozsdpany kancem, strévil Petr na srpnov-
ské pevnosti téméf patndct mésici, a vskutku, jak pan Vojti bystie postiehl, ¢as se
tu vlekl pomalu a sou¢asné ubihal zdvratné rychle. Dny nebraly konce a jeden byl
jako druhy, ale kdyz se Petr v rozpominkdéch ohlédl nazpét, mél dojem, Ze cely jeho
pobyt na Srpnu probéhl v mziku, kdy se neustale — coz vskutku ¢inival — prochdzel
po hradbdch, tése se ze znamenité vyhlidky, anebo kdyz bez pietrzeni — coz také dé¢-
laval — sedél v knihovné a louskal rytifské romdny a memodry znamenitych muza,
mimo jiné i Paméti slavného sochafe a zlatnika Benvenuta Celliniho, které ho mi-
motddné zaujaly z toho prostého divodu, Ze dobry hrabé Gambarini byl vlastnikem
Mistrovy proslulé lovecké pusky, anebo kdy naporad hrél s panem Vojtim Sachy
a za teplych vecert s nim seddval na vychodni basté a pti dzbdnku dobrého bilé¢ho
vina mu povidal chytrosti a moudrosti, jez si pan Vojti horlivé zapisoval. Srpnovsky
purkrabi byl velmi zvidavy, velmi chtivy poudeni, i vyuzival v plné mite bohatstvi
védomosti, jez si jeho mlady vézeri ptinesl z jezovitské $koly. Tak naptiklad jednou
s¢ ho otdzal, Ze je-li pravda to, co se tvrdi v posledni dobg, Ze totiz slunce se neotdci
kolem zem¢, nybrz naopak zemé se otdli kolem slunce, jakpak se to rymuje s onou
pasizi v bibli, v niZ se pravi, Ze Jozue porutil slunci, aby se zastavilo?

»Ja nevim,” fekl Petr, ,jd jsem tam tenkrat, kdyZ Jozue bojoval proti Amorej-
skym, nebyl.“

Pan Vojti se po této odpovédi dal do smichu a smal se dlouho.

»Ale vdzng,” tekl pak, ,jak to vysvétlite, Ze v bibli, v niZ jak zndmo je jen a jen
pravda, stoji psdno, Ze se zastavilo slunce, a ne Ze se zastavila zemé?“

Na to fekl Petr k pohorSenému udivu pana Vojtiho, ktery dosud nikdy nesly-
$el néco tak smélého, Ze si naprosto nenti jist, Ze v bibli je psina jen a jen pravda,
ale zajimé-li se pan Sychrovsky o onu zminku o zastaveném slunci, at si uvédomi,
ze 1 kdyby teorie o otd¢eni zemé kolem slunce dosla vSeobecného uznéni, takze
nikdo by nepochyboval o jeji spravnosti, lidé pfece neptestanou fikat, ze slunce
vychdzi nebo zapadd, protoze jak to Fici jinak? Ze se nale polovina zemékoule
ptichylila k slunci nebo Ze se od né¢ho odchylila? Tak pfece nelze mluvit. Takze
pan Vojti klidné mtize, kdyZz mu na tom tolik zalezi, povazovat slova ,.i zastavilo
se slunce®, jez ¢teme v knize Jozue, kapitola desata, ver§ t¥indcty, za prostou ho-
vorovou nepfesnost.
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»Rozumim, vyborné tomu rozumim,” na to pan Vojti radostné. ,Byla to tedy
zemé, krerd se zastavila, ale protoZe toto zastaveni zemé pusobilo dojmem, jako by
se bylo zastavilo slunce, v bibli se krdtce a pro vét$i ndzornost pravi, e se zastavilo
slunce.”

»Ne, ani zemé se nezastavila,” fekl Petr a pokracoval, tdzaje se pana Vojtiho,
dovede-li si predstavit, co by se stalo, kdyby zemé najednou znehybnéla? Coz ne-
vidél nikdy, co se ptihodi, kdyz dévetka, nesouci podnos s nddobim, pferusi svou
rychlou chtizi a najednou ziistane stat? Zastavila se na misté pouze ona, ale nddo-
bi pokratuje v pohybu a z jejiho técu, jejz ona pevné drzi v ruce, odleti. Podobné
by odletélo viechno, co na svété jest, kdyby se zemé na jeden rdz zastavila — Jozue
by odletél, vymritén se svymi vojdky do prostoru, a s nim by odletéli krdlové amo-
rej$ti a mésto Gabaon by odletélo a odletély by stromy a zvéf, a feky a mote by se
vyprazdnily na jeden rdz. Ach nikoli, nic takového se nestalo.

»Co se tedy stalo?® tdzal se pan Vojui zmaten. ,Nezastavilo se slunce, neza-
stavila se ani zemé — ¢emu tedy mame vétit, kdyZ ani na bibli nenf spolehnuti?“

»Vlastnimu rozumu je téeba véfit,” fekl Petr. ,,Pismo se nesmi vyklddat doslova
aotrocky, biblické texty je tieba chdpat metaforicky a se zrni¢kem soli, a okolnost,
ze cirkve se tomu pozadavku brdni a trvaji na svych punti¢katskych vykladech,
je zlo¢innd hloupost, kterd ndm ptivodila vice bidy a utrpeni nez mor a nestovi-
ce a v§echny jiné metly lidstva dohromady. Nezastavilo se slunce, protoze slunce
stoji, a proto se zastavit nemiZe, nezastavila se zemé, protoze by to mélo nepted-
stavitelné ndsledky — co se tedy zastavilo? Zastavil se ¢as, vazeny pane Sychrovsky,
a i ten las se zastavil pouze zdanlivé a jen diky tomu, Ze Jozue se svym vojskem
vyvinul vdle¢nou ¢innost tak horlivou a vd$nivou, ze za kratickou dobu, feknéme
za nékolik minut, pobil vice neptétel, nez kolik jich lze pfi rozvdzném vedent
vilky pobit za celé hodiny. A protoZe plynuti ¢asu métime zdanlivym pohybem
slunce, biblicky kroniké napsal, Ze se zastavilo slunce. Kdyby lidé dovedli takto
uvazovat, byl by pokoj a klid, a Giordano Bruno nemusil byt upédlen a protestanti
a katolici by mohli slozit zbran¢ a lidstvo, po staleti souzené ndbozenskymi boji,
by se mohlo zabyvat viznéj$imi a uZite¢néj$imi otdzkami a z4jmy.“

Co se takto zabdvali, v zemi se ptihdzely udélosti nedobré a pohnuté, takze
hrad Srpno, ponury a neblahé povésti, se paradoxné stal ostrovem poklidu a miru
uprostfed rozboufeného mote. Podle zprdv a povésti, jez ptindseli ndhodni na-
v§tévnici hradu, cisaf pry v poslednim roce Zalostné sesel na duchu a dopoustél se
¢ind, jez se piic¢ily zdravému rozumu a nutné sméfovaly k tragickym konctam. Tak
pry mimo jiné povolal do Cech na svou obranu cizi Zoldnéte, a ti, kdyZ nedostali
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plat, se odskodiuji rabovanim vesnic a i celych mést. Jednou pak v prosinci, vpod-
veler zapr$eného, ale dosti teplého dne, objevil se na Srpnu toulavy muzikant,
veliky umélec, nebot dovedl hrat sou¢asné na pét ndstroji, na brumajzl, kobzu,
loutnu, bubinek a triangl, jez obsluhoval rukama, nohama a hubou, a Ze pry cisaf
zeilel a dal vSem dvotantam vypichat odi a vytrhat jazyky.

Den nato ptijel kupec, keery potvrdil, Ze udalosti, k nimz doslo nahote, jsou
otfesné a ohromujici a veliké, ale zbéhly se venkoncem jinak a poklidnéji, nez jak
by tomu chtéla lidové fima, bez vypichovéni odi a trhini jazykt: cisaf prosté ab-
dikoval a uchylil se na odpotinek a povolal svého bratra, aby se ujal Zezla. Ale van-
drovni dréitenik, jeden z téch, jiz svého ¢asu kupovali od pana Janka jeho vytecny
tmel na spravovéni hrncil, pfinesl Gzasny detail této abdikace: cisaf pry nejprve
dal zbourat cely Prazsky hrad véetné chrdmu svatého Vita. Takové fedi se mnozily
a mnozily, az pan Vojti, starostny trojithelni¢ek na éele, kdzal sedlat a vydal se do
sidelniho mésta, aby se poptal, co na tom v§em je pravdy.

Vrétil se po ¢tyfech dnech, silné rozrusen. Jak se ukdzalo, zpravy, jez pronikly
na Srpno, byly zveli¢ené a pokroucené, ale zrno pravdy v nich bylo, a Petra pry
jisté bude zajimat, Ze neblahé udalosti, které se v Praze zb¢hly, nejsou bez souvis-
losti s jeho vlastnim piibéhem, presnéji s ptibéhem jeho zesnulého otce. Jakze se
jmenovala ta proklatd véc, kterou cisaf vyzadoval od pana Janka a jiz pan Janck
odmital mu vydat tak dporné, Ze se radéji zabil, nez aby se k tomu dal donutit?

»Kamen mudrct,” fekl Petr.

Ale ovS§em, Kdmen mudrct. NuZe cisaf od smrti pana Janka nepfestal ten
Kamen hledat, kterézto hleddni bylo spojeno se silnou ¢innosti destrukéni. Do-
mek pana Janka, Petrova otce, dal pry rozmetat tak diikladné, Ze z ného zbyla jen
hromada kameni, ai ty kameny kdzal jeden po druhém roztiznout vejptl, neni-li
néco schovdno uvnitf, a stromy v zahradé¢ dal ne pokdcet, ale vytrhat s kofeny,
a zahrddku samu rozvrtat do hloubky ¢ty lokttl, to oviem jen z doslechu, pro-
toze dnes uZ tam stoji zbrusu novy dim — kdyZ se totiz nic nenaslo, ta hromada
rozbitych kament a dlan rozryté pudy byla proddna v drazbé na thradu pané
Jankovych dluhd. Pana Vojtiho to zajimalo, nebot se to nepfimo tykd jeho milé-
ho Petra, a proto se o tom informoval tak podrobné. A cisaf, velkorysy hledatel,
dal propatrat a zpusto$it i hibitavek, kde byla pochovana piné Jankova Zena,
a kdzal zbourat kostel Panny Marie Orodovnice, v némz se pan Janek podle do-
slechu nedlouho pted svou smrti ztéastnil ranni m3e, a hospodu, do niZ si po
té m$i zaSel na pivo. Jak se zd4, cisaf si vytvofil celou sit $pehu, ktefi pdcrali
po kazdém kroku, jejz pan Janek v poslednich dnech svého Zivota, pted svym

76 Vladimir Neff

uvéznénim, udinil, nu a kdyz kterysi horlivec cisafi vyjevil, Ze pan Janek tésné
pted tim, neZ se k nému dostavil k slySeni, byl vidén v chramu svatého Vita, cisat
tam ihned vyslal tlupu svych patraa a ti se pod jeho osobnim dohledem jali
chrém ni¢it, trhat kamennou podlahu, otvirat hrobky, bourat oltfe a varhany
a kazatelny a podobné. Kostelnika, ktery se tomu postavil na odpor, dal cisat
zaviit do véZe, a pak do té véZe putovali vSichni, kdo se odvazili $petnout slivko
na protest proti tomu f4déni. Zda ptitom nékomu byl vytrzen jazyk nebo byly
vypichdny odi, pan Vojti nevi, jisto viak je, Ze Zivot na prazském dvofe se stal
nesnesitelnym, nez ptispéchal na pomoc narychlo ptivolany cisatv bratr, keery
tou dobou dlel nedaleko, v Olomouci na Moravé. Teprve on ne§tastného $ilence
zneskodnil, posadiv ho do véze, a soucasné pustil z véze na svobodu viechny
vézné, nebot to byli vesmés lidé nevinni, uvrZeni do Zaldfe jen z rozkazu cisafe
a jeho milct, bez fddného soudu.

Kdyz toto uslysel, pan Vojti si pry fekl, Ze je dobte kout Zelezo, dokud je zhav,
a promluvit s novym vlddcem, dokud ho neomrzi jeho dobro¢inéni a spravedlné-
ni a ktivd napravovini. Bylo mu ¢ekat dva dny a dvé noci, neZ se k nému dostal,
nebotlidi, jez osvitila tatdz my$lenka, bylo velmi mnoho, ale vysledek, jehoz dosa-
hl, je skvély: cisatav bratr vlastni nejvyssi rukou vystavil pro Petra Kukané z Ku-
kan¢ propoustéci dekret, k némuz pfidal sd¢ek dukdet Petrovi na od$kodnénou.

»1o tedy znamend, Petfe, Ze se rozejdeme,” fekl pan Vojti pohnut. ,,Jdi, chlap-
&e, jsi svobodny. Rve mi to srdce, protoze jsem si na tebe az ptili§ zvykl, ale co
délat, ptece si té tu nenechdm jako opici v kleci jen pro své potéseni. Budu na
tebe vzpominat, hlavné kdyZ vstoupim do tvého pokoje s partizky a do knihovny,
kterou jsi tak hezky rozsortyroval, a ty si mozn4 na mne taky né¢kdy vzpomenes.*

»I mné je tézko u srdce, drahy pane Vojti,“ fekl Petr, ,protoze vim, ze at pijdu
kam putjdu a obrdtim se kam se obrdtim, nikde nepotkidm ¢loveka, jako jste vy,
ktery dovedl zpusobit, Ze z vézeni odchdzim s jistym pocitem smutku. Méjte za
to muj vdék a diky, a at pfiznivé udalosti, k nimz doslo, se ptiznivé projevi i ve
vaem Zivoté.”

»1 coz, ji v zddné trvale pfiznivé obraty nevétim,” fekl pan Vojti. ,Kazdé nové
ko3¢ dobte mete, ale az se cisaftv bratr u nds okoukd a otrkd, za¢ne trojeit mozné
hut, nez jak trojdil tamten, a véz dostane nové osazenstvo a novi milcové se uvele-
bif u triinu a budou chlamstat a chramstat a cucat a tloustnout, a v§echno pojede
po starém.”

Predal pak Petrovi dukdty, jez pro n¢ho vyfasoval, podaroval ho péknou

klisnou, lehkou, ale pevnou draténou kosili, kordem a dvéma ostfe nabitymi
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bambitkami, a Petr se vydal na cestu, sledovdn dvéma péry uslzenych o¢i, pana
Vojtiho a Barusky, hezounké dévecky, jez kromé toho, Ze mu drbala zédda, ho po
celou dobu jeho pobytu na Srpnu i jinak ochotné a v plné mife svych nemalych
moznosti uté$ovala v jeho nestésti.

Ujizdél ku Praze lehce a ostie, jako by chtél - a vskutku to do znaéné miry
cheél — aspori z&asti nahradit ¢as, kdy lidstvo bylo zbaveno jeho, Petrovy téasti
na svém zmateném déni, oviem prévé to bylo znakem zmatenosti onoho dénf,
ze to byl zrovninka on, mlady muz, nadany, jak o tom nepochyboval, veske-
rymi talenty. A hlavné¢ charakterem, pfed jehoZ ryzosti sama hrabata smekala
klobouk v némé tcté, kdo byl nucen patndct mésicti pradivét na venkovské
tvrzi, namisto aby spél vy$ a vy$ na své skvélé drdze za tspéchem a moci, kterd
mu - ani o tom nepochyboval — byla pfeduréena. Ale nic neni ztraceno, ani
zdaleka ne. V Praze je, jak lze ptedpoklddat, zmatek a chaos a je tam bezpo-
chyby vSechno jiné, nez jaké to bylo pfed jeho zatéenim, ale kdyzZ je ¢lovéku
osmndct let, nedéld si hlavu s takovymi detaily, at se tam stalo co se stalo,
myslil si, nékdo z jeho starych pfiznivet a zndmych jisté ztstal na svém misté,
a dal se uvidi.

Projizdél pravé hustym a Cernoéernym lesem, kdyZ zaslechl zvuk ¢etnych
kopyt, blizici se proti nému od Prahy. Pted zdkrutem cesty opatrné ustoupil do
housti a ¢ekal, kdo to bude, zda bandité, ¢i lidé poéestni, az uvidél néco, nad ¢im
mu srdce poskodilo, totiz ¢loveéka, na néjz praveé myslil, kdyz si fikal, ze v Praze
urdité nékdo z jeho starych ptiznived ztstal na misté, atlého, postarsiho, s bilymi
vlasy nakadefenymi na spancich, slovem hrabéte Gambariniho, jemuz vdédil za
v§echno, co dosud zaZil krdsného a velikého a nadéjného, a vedle ného Giovanni-
ho, ktery — az na tu svou slémové plavou ¢uptinu — v poslednim ¢ase, co ho nevi-
dél, rolik ptisel do otcovy podoby, Ze to bylo az napodiv. Jeli pomalu, krokem, za-
smusile, za nimi se kyval dvojspiezny koddr, tézce nalozeny tlumoky a vaky a pytli
a bednami, fizeny klimajicim ko¢im, ktery sedél na podsednim koni, a provizeny
Sesti ozbrojenymi muzi na konich, viemi v éervenych uniforméch ¢i livrejich s na-
dutymi rukdvci, na levé pazi ozdobenymi znakem stfibrné obrnéné nohy mezi
dvéma hvézdami na ¢erveném poli a heslem Ad summam nobilitatem intenti.
Hoj, to bylo to pravé setkdni, to byla ndhoda, dopusténd nejmilostivéjsim poky-
nem Stéstény, jenze pro¢, myslil si Petr trochu znepokojen, se hrabé¢ vzdaluje od
Prahy s veskerym svym sluzebnictvem? Nebot mezi muzi, provazejicimi koéar,
byl i Matteo, vousaty portyr z Tarenta, ktery diive zlistdval vzdy na svém misté,
at se délo co se délo, a téZ Johann, onen hubeny krasavec se $istkami, keery Petrovi
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a Giovannimu svého ¢asu sbiral mi¢ky, kdyZ hréli klasickou hru jménem paume,
takto osobni footman hrabéte.

Trvalo chvili, nez Giovanni uvétil svym modrym kukadlim, ze jezdec, ktery
jim vyjel vstiic, je opravdu Petr. Oba ptételé si padli do ndruéia hrabé, odmétené
se usmivaje, podal Petrovi svou jemnou, nazloutlou ruku.

»Petfe, ty jsi jesté nazivu?“ vyktikl Giovanni.

Hrabéti Gambarinimu visela na rameni ona vyte¢nd puska jménem Broccar-
do, jiz, jak povédéno, ziskal z pozistalosti po Benvenutovi Cellinim, zfejmé se
cestou bavil lovem, nebot pod nohama jeho kon¢ rejdil maly, ale vybusné ¢iperny
ktepeldk a pti sedle mu visela kozend lovecka taska, z niz ¢ouhaly mdlé hlavi¢ky
dvou zabitych bazanta.

»Pozoruji, mily Petfe,” fekl, ,Zze tytéZ neblahé, ba co dim: tytéz odpuzujici,
lidsky rozum zneuctivajici a do nebe volajici udélosti, jez se zbe¢hly na prazském
dvofte a které mé zasahly sedmerym nestéstim, vdm ptisly k duhu, nebot vam do-
pomohly na svobodu. Ale tato rozdilnost nasich td¢ltt vim nemusi brénit v tom,
abyste navézal, kde jste loni pfestal, a abyste se k ndm nanovo pfidal. Prchim
z této zemé domil, do své vlasti, a zvu vds co nejsrde¢néji, abyste nds provazel.

Tu més, Certe, kropdé, pomyslil si Petr, zprazen, otfesen ve viech svych nadé-
jich. Oni prchaji! Pro¢ bych mél prchat s nimi, kdyz mé nikdo nehoni?

»Vase pozvini je mi velikou cti, pane hrabé,” fekl, ,ale obdvim se, Ze co bylo
pfiméfené mym dvandcti letim, kdyZ jsem se u vés stal panoSem, je zcela nevhod-
né, kdyz jsem uz dospély. Kromé toho stdle jest¢ odmitdm uznat onen ¢ldnek
dvorské etikety, ktery tvrdi, Ze kralovny nemaji nohy, i kdyZ ted uz snad na tom
tolik nezalezi.

»Opravdu, ted uz na tom nezélezi, fekl hrabé. ,A pokud jde o vase skrupule,
jez chdpu a ctim, Petfe z Kukané, pak vezméte laskavé na védomi, Ze to, co jsem
fekl o sedmerém nestésti, které mé stihlo, bylo minéno zcela vazné a doslova, ne-
bot ten uzurpétor, ktery se zmocnil triinu, ten barbar, ktery nerozumi{ obrazim
a italské uméni nerozeznd od nizozemského, nebot oboji je mu dokonale lhostej-
né, uchvitil a zabavil, slovem: ukradl mi v§echny statky, jichZ jsem nabyl v této
zemi, to pod sménou zdminkou, Ze obrazy, jimiZ jsem obé&tavé opatioval hradni
galérii, nebyly pravé. Jako by on to mohl poznat! Anebo mate snad, mily Petfe,
abych tu nemluvil zbyte¢né, n¢jaky jiny, piesny a rozumny zdmér nebo cil?®

Na to Petr, Ze zdmér a cil by tu byl, ale nikoli pfesny, a snad ani ne rozumny.
Vraci se do Prahy, aby se tam domohl toho, za ¢im sméfoval uz dtive, tspéchu,
sldvy a moci.
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Hrabé Gambarini na né¢ho hledél se ztejmym udivem.

»10 je u ¢lovéka vasi letory celkem pochopitelné,” fekl. ,Ale uspéchu, slavy
a moci lze doséhnout jen u dvora, a coz vam neni zndmo, co se na prazském dvofe
semlelo?”

Petr odpoveédél, Ze mu to je z doslechu dosti dobfe zndmo. Jak se zd4, je tam
bldzinec. Ale pravé v takovém bldzinci se ¢lovek, keery vi, co chee, miZe snadno
dostat nahoru.

ObdrzZev tuto odpovéd, hrabé Gambarini, zdrZenlivé se usmivaje, dal zavldd-
nout chvili zdvotilého mlé¢eni, jaké nastdvd, kdyz n¢kdo ve spole¢nosti fekne ob-
zvla§eé ohromujici hloupost.

»Ztejmé nevite, o ¢em mluvite, mlady muzi,“ fekl pak. ,Nahoru se nikdo ne-
dostane bez cizi pomoci, i kdyby byl genidlni a svaty, ani v blazinci ne. Az dosud
jsem vdm pomahal j4, pokud jste to ve své hrdosti ptipustil. Ale kdo vim pomuize
ted? Kdo by se chtél exponovat pro ¢loveka, o kterém — pokud se na néj nékdo
jesté pamatuje — je zndmo, ze byl chranéncem proskribovaného hrabéte Gamba-
riniho, ktery upadl v nemilost a byl vy$tvan ze zemé? Myslite, Ze to je dobré dopo-
ruceni k ptistupu do nejvyssich kruhta? Z hlediska téch, keefi se dnes uz dobrali
novych pozic, jste pradivy, mily ptiteli, nadobro a beznadéjné prasivy.”

Tento argument sedél jako réna bi¢em, Petrovi se rozsifily o¢i jasem nového
pozndni.

»V Praze vdm pSenice nepokvete,” pokracoval hrabé, stile se jemné usmivaje,
»a proto opétuji své pozvani: pridejte se k nim jako rovny k rovnym, anebo, chce-
te-li, jako chuddk — nebot soudim, Ze nic na svété vam nepatti — k chuddkam.”

Sotva to dofekl, ¢erny les, v ném?z se tento vyjev odehrdval, zavyl ¢ernym smi-
chem a z ¢erného housti se vynotil, tak zmitdn veselosti, Ze div nespadl z kong,
lotr jako by ho vymaloval, s ¢ernym hadrem pfes oko a vI¢imi $pinavymi zuby,
aza nim se vyhrnuli na cestu vousati chlapi, n¢kteif na konich, nékteti na svych,
$eredni, mastni a jezati, v§ichni po zuby ozbrojeni a velmi, velmi veseli, bylo jich
mozné osm, snad deset, ne-li dvanéct, a pofdd jich ptibyvalo.

»Jste chudy, velmozny pane, ale snad se u vas piece néco najde pro ubohé si-
rotky,” fekl jezdec s hadrem pfes oko, chechtaje se, ale byla to jeho posledni slova
a posledni smich, nebot Petr, chvili nevdhaje, vytrhl obé pistole, které mél zastr-
¢ené v holstrdch pted sedlem, a stielil ho do prsou, a téméf soucasné vypdlil dru-
hou pistoli na banditu, ktery se k nému bliZil odleva, v té chvili uz hrabé Gam-
barini strhl z ramene svou znamenitou pusku Broccardo a vystielil do housti,
z néhoz pravé vylézal chlap s kiivikem mezi zuby, pak ji odhodil na zem, aby se
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nezdrzoval, a tasil, tasil také Petr, protal jinému lotrovi hrdlo a vrhl se jako smr3t,
ptikréen za $iji svého koné, proti raubiftm, kteti drzeli bambitkami v $achu lidi
z hrabéciho doprovodu, propichl jednoho, a uhnuv vysttelu, ktery mu nicméné
ozehl tvaf, vyrazil oko druhému jilcem svého kordu. Giovanni, rudy rozéilenim
a uzkosti, aby za svym obdivovanym piitelem neztstal ptili§ pozadu, bodl svého
koné a skokem se vrhl za Petrem, ptsobivé mévaje rapirem, do krvavé Sarvitky,
jez se rozpoutala pti pravém boku ko¢dru, kdyz panaci v ¢ervenych livrejich se ko-
neéné vzpamatovali z tleku a séhli po bambitkéch, jez méli nastrkané v sedlech.

Ach, co se tu délo! Co vechno se miaze semlit v kratickém case! Jak popsat
aobsihnout chvile, kdy se odehréva deset udalosti sou¢asné, a viechny jsou duleZi-
té a rozhodujici pro nésledujici hodiny a dny a léta? Hle, tady Giovanni srazil pod
kopyta svého koné pésiho lapku, ktery se pravé rozptahoval, aby vrazil Petrovi do
zad hrot svého kopi, zatimco Matteo, vousaty muZ z Tarenta, bezbranny, nebot uz
vypalil své pistole, rdousi loupeznika rovnéz bezbranného, kdyZ byl upustil kord
z poranéné ruky, a ktery se snazi levatkou proniknout pfevisem portyrova vousu,
aby ho rovnéz uchopil za chitdn, pficemz splaseni ofi obou $krti¢t se vzdjemné
kousou vycenénymi tesdky, do toho tieskaji vystiely a vali se kotoude $tiplavého
koute a koné Fi¢i a vzpinaji se a mldti do vzduchu kopyty, a tady opodal - co se
tu d¢je opoddl? Néco nade vie vyznamného se déje tu opodil: hrabé Gambarini,
utly, ale state¢ny, brani se dvéma jezdctim, kteti na néj arod tureckymi $avlemi,
vede si znamenité, je poranén na levém rameni, ale zd4 se, Ze lehce, nebot neustu-
puje, neochabuje, a Petr mu spéje na pomoc a dordzi k nému pravé ve chvili, kdy
hrabé vnotil jednomu z obou lotrast sviyj rapir do bficha, ale nez jej vytdhl, dostal
od druhého rdnu nad pravy spinck a spadl z koné. Ale tu uz Petr dokroéi na lapku
blyskavici své zbrané¢ a prokld ho skrznaskrz jako $pikovackou o zlomek vtetiny
dtive, nez Giovanni, ktery chce byt pfi v§em, ptispéje k jeho boku, a nemoha uz
jinak pomoci, seskoéi s koné a v ldskyplné tzkostné horlivosti ptiklekne k svému
otci. V té chvili boj, ktery pfed chvili byl uveden nestoudnym chechtotem lotrast
a dvéma vystiely Petrovych bambitek, je uz skonéen, lapkové, kteti tu melu pte-
zili, opét zmizeli v lese a stdhli se do svych pachnoucich doupat nékde pod kote-
nem, ke svym ohryzanym kostem a pytlikiim naloupenych dukdta a grosa, aby
si lizali rdny, proklinajice své v8ivé, zatracené, nebezpeéné, bez slavy a bez uzitku
femeslo — je po viem, dobojovano, mrtvi na cesté lezi zticha a vitr opét poklidné
$umi v korundch &erného lesa.

Vitézstvi nad lotry bylo tak ndhlé a tak skvélé, Ze kromé hrabéte samého ni-
kdo z jeho druziny neutrzil ani $krébnuti. KdyZ mu omyli a nouzové ovézali rdnu,
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jez se nezdéla smrtelnd, nebot mu nepronikla lebe¢ni kosti, ale stadila, aby ho
uvrhla do hlubokého bezvédomi, a kdyZ ho polozili do ko¢dru, jak nejlépe bylo
mozno, na vaky, tlumoky a bedny, vydali se na dalsi cestu v stejné formaci jako
prve, jen s tim rozdilem, Ze v &ele vedle Giovanniho misto hrabéte jel Petr, keery
namisto aby pokracoval ku Praze, povazoval za spravné a samoziejmé, Ze ranéné-
ho hrabéte a Giovanniho je$té kousek nebo dva kousky cesty vyprovodi.

Postupovali velmi pomalu, aby otfesy ko¢4ru neublizily ranénému, i nastal uz
veler, nez vyjeli z ¢erného lesa do $iré krajiny, v oné podmradené prosincové dobé
pusté a teskné a mrtvé, ozivené jen rozptylenymi kotouéi mlh, jimiz si pohraval
vitr. K tomu zacalo priet — prielo ne silné, ne slabé, prielo jen tak, aby zlobilo.
Petr ob¢as slezl z koné a $el se podivat na hrabéte, byl dosud bez sebe, ale mluvil,
blouznil, vykfikuje nezndmym italskym dialektem jakési hnévivé protesty. Takto
dorazili do vesnice, velmi dlouhé, roztazené podél cesty jednou tddkou staveni
azahrad, nastésti byl tam dobry staroddvny hostinec s plipolajicim ohném v krbu
v $enkovni mistnosti a s mateisky tsluznou hospodskou, jez vidouc ko¢4r s erbem
na dvitkdch a livrejované sluhy a ranéného cizokrajného pdna, div se neptetrhla
horlivosti a hned dala hrabéte pienést do nejlepsiho hostinského pokoje s posteli
s nebesy a poslala pro ranhojice, ktery pry ostavd v sousedni vesnici a vyborné se
znd vIé¢eni trazli a napravovénizlomenin, sou¢asné zastdvaje zivnost bradyiskou.

Ptijel na oslu, pozdé veéer, kdyZ voda, jiz hostinskd dala postavit na ohen,
nebot ranhoji¢i a porodni baby se vzdy dozaduji horké vody, dvakrit vystydla
advakrat byla znovu uvedena do varu. Réna, prohlésil, kdyz hrabéte ohledal, neni
nebezpeénd, ale hore¢ka touto rdnou vyvoland je zhoubna, proto bude nutno ne-
mocnému pustit Zilou.

Utinil tak, a hrabéti se vratilo jasné védomi, ale byl tak slaby, ze kdyZz mluvil,
stézi pohyboval jazykem. Podival se smutné na oba mladé lidi, sedici u jeho poste-
le, na Giovanniho a Petra, a fekl:

»Vim, Ze se nedostanu Ziv z této zemé, které jsem vénoval nejlepsi léta svého
zivota. Proto vds prosim, Pette, o posledni laskavost.”

2Mluvte,“ tekl Petr.

»Slibte mi, Ze Giovanniho nikdy neopustite.”

»Pro¢ to?“ fekl Petr. ,Vim, Ze se co nejdiiv zotavite a za mésic uz o dne$ni
nehodé nebudete ani védét.”

»Nevytadejte se,” Fekl hrabé. ,Je to podruhé, co vis o néco prosim. Poprvé jste
odmitl mé prosbé vyhovét, protoze se pticila vasi hrdosti. Ale tentokrdt vAm nic
nestoji v cesté.”
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»Slibuji vam, Ze Giovanniho vyprovodim, bude-li tfeba,” fekl Petr. , Ale ze
ho nikdy neopustim, to nemtZu slibit, protoze i kdyz jste tady, v Cechéch, prisli
o vSechno, mate v Italii bohaté statky, a ja nechci vedle Giovanniho nadosmrti Zit
jako jeho prizivnik.*

»Nebudete Zit jako ptiZzivnik, nybrz jako Giovanniho bratr v nouzi,“ fekl hra-
bé. ,,Protoze v Itdlii nemame nic, co by mélo cenu jediné vindry.”

Giovanni se zadival na svého otce kulatyma o¢ima.

»To neni mozné,” fekl. ,A co na§ paldc ve Strambé?“

»,Uz neni nas,” ekl hrabé. ,Zabaven.”

»A nase dvory u Modeny? A nae doly?“

»Nejsou nase,” fekl hrabé. ,,Prodal jsem je, kdyz jsem se rozhodl, ze se usadim
v Praze.”

»Co ndm tedy zbyva?“ zahotekoval Giovanni.

»Rekl jsem to, tudim, jasné: ani vindra,” odpovédél hrabé. ,Pred lety jsem vy-
hoveél cisafové vyzve, abych ptijel k prazskému dvoru, protoze mé lod, py$ny ko-
réb Gambarinil, mou vinou se pravé za¢inala potdpét, a touto dobou uz spoéivd
na dné motském. Ale nejsem bez mocnych a mohovitych ptibuznych a pratel, na
néz vam vydam doporulujici listy, a protoze svét je neklidny, jsem presvédéen, ze
mladi a state¢ni lidé, kteti se uméji bit a stiilet, jak jste to dnes dokazali, nakonec
dojdou uspéchu a uplatnéni. Ted uZ nepotiebuji nic nez psaci nédéini a pecetni
vosk, abych ty listy mohl vyhotovit.”

Trvalo dlouho, nez sehnali v§e potiebné, a zdalo se, Ze hrabéti se opét vraci
hore¢ka, nebot mluvil sice jasnéji a silngji nez prve, ale dech mél zrychleny, tvé
zarudlou a o¢i se mu leskly.

»Piedev$im duatklivé varovani,” fekl. ,Do vSech mést italskych muazete vstou-
pit, v§ude budete vitdni, nebot jméno Gambarini ma dobry zvuk, jen jednomu
se vyhnéte na sto hond, je-li vAm Zivot mily. Je to tvoje rodné mésto, Giovanni,
Stramba.”

»Pro¢? Co ndm hrozi ve Stramb&?“ podivil se Giovanni.

»>Mam tam nepfitele, vii¢i kterému jsem se provinil hiif nez zle,“ fekl hrabé.
»Je to vlddce Stramby, vévoda Tankred.

»Stry¢ek Tankred?“ fekl Giovanni nechédpavé. ,,Ale ten je pfece hodny!®

»Neptitel,“ opakoval hrabé Gambarini, oddechuje jako po rychlém béhu.
»Ptisahal mi pomstu, a jd pfiznavdm, Ze jeho hnév je spravedlivy, a vim, Ze za téch
nékolik let, jez jsem strdvil v ciziné, se neutisil a Ze se obrati na tvou hlavu, Gio-
vanni, kdyz mu padne$ do rukou. Ale ted, Petfe, vezméte pero a piste.”
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